CHORALIS CONSTANTINUS 500

A HABSBURG CSASZARI UDVAR ENEKES SZERTARTASAI A 15-16. SZAZADI GYAKORLAT ALAPJAN
VOCAL LITURGICAL MUSIC IN THE HABSBURG IMPERIAL COURT ACCORDING TO 15TH AND 16TH-CENTURY PRACTICES

Introitus — Heinrich Isaac: Statuit ei, Déminus (Choralis Constantinus I11.)

Kyrie — XX1. Missa Ferialis

Graduale — Turavit Déminus (Graduale Pataviense, fol. 158v)
Alleluia — Ecce sacétdos (Graduale Pataviense, fol. 160)
Offertorinm — Invéni David (Graduale Pataviense, fol. 161)

Sanctus — XXI. Missa Ferialis
Agnus Dei — XXI. Missa Ferialis

Communio — Heinrich Isaac: Domine quinque talénta (Choralis Constantinus II1.)

Virgilii, Episcopi

Introitus

Statuit ei Déminus testaméntum pacis, et
principem fecit eum ut sit illi sacerdotii
dignitas in @térnum.

Ps. Misericérdias Domini in @térnum
cantibo.

Gloéria Patri et Filio et Spiritui Sancto
sicut erat in principio et nunc et semper
et in secula seculorum. Amen.

Kyirie, eléison.
Kyrie, eléison.
Kyrie, eléison.
Christe, eléison.
Christe, eléison.
Christe, eléison.
Kyrie, eléison.
Kyrie, eléison.
Kyrie, eléison.

Gradunale

Turavit Déminus et non pznitébit eum tu
es sacérdos in ztérnum secindum
ordinem Melchisedech. V) Dixit
Déminus Domino meo, sede a dextris
meis

Szent Mihaly Templom (2009. november 27., 16.00)

Introitus

Vele a békesség szovetségét kototte az
Ur, hogy 6 lesz fejedelme, hogy 6t és
ivadékat illesse a f6papi méltdsag
mindorokre.

Ps. Az Ur irgalmassagait 6rokké éneklem.
Dics6ség az Atyanak és Fiunak és
Szentlélek Istennek. Miképpen kezdetben
vala, most és mindenkor és mindorokkon
6rokké. Amen.

Uram, irgalmazz!
Uram, irgalmazz!
Uram, irgalmazz!
Krisztus, kegyelmezz!
Krisztus, kegyelmezz!
Krisztus, kegyelmezz!
Uram, irgalmazz!
Uram, irgalmazz!
Uram, irgalmazz!

Gradnale

Megeskiidétt az Ur és nem banja meg;:
Pap vagy te mind6rékké, Melkisedek
rendje szerint. V) Monda az Ur az én
Uramnak ,,Ulj az én jobbomra!”

Exitus — Jacob Obrecht: Benedicamus in laude

St. Michael’s Church (27. November, 2009. at 4 PM)

Introitus

The Lotd established a covenant of peace
with him, and made him a prince, that
the dignity of priesthood should be his
forever.

Ps. The mercies of the Lord I will sing
for evet.

Glory be to the Father, and to the Son,
and to the Holy Ghost. As it was in the
beginning, is now, and ever shall be,
world without end. Amen.

Lord, have mercy.
Lord, have mercy.
Lord, have mercy.
Christ, have mercy.
Christ, have mercy
Christ, have mercy.
Lord, have mercy.
Lord, have mercy.
Lord, have mercy.

Gradnale

The Lotd swate, and will not repent:
Thou art a priest for ever after the order
of Melchisedech. V) The Lotd said unto
my Lord: Sit thou on my right hand

Al-le - Ia - ia.

V) Ecce sacérdos magnus, qui quasi sol
refulgens sic effulsit in templo Dei.

Offertorinm

Invéni David servum meum, et in éleo
Sancto unxi eum: manus enim mea
auxilidbitur ei, et brichium meum
confortabit eum.

Sanctus, sanctus, sanctus Dominus Deus
Sabaoth.

Pleni sunt czli et terra gloria tua.
Hosinna in excélsis.

Benedictus qui venit in némine
Doémini.

V) Ime a f6pap, mint Isten temploma
folott a ragyogd nap.

Offertorinm

Megtalaltam Davidot, a szolgamat,
felkentem 6t szent olajommal: és kezem
lesz segitsége, karom az 6 erssége.

Szent vagy, szent vagy, szent vagy,
mindenség Ura, Istene.

Dics6séged betdlti a mennyet és a féldet.
Hozsanna a magassagban.

Aldott, aki jon az Ur nevében.
Hozsanna a magassagban.

V) The high priest as the sun when it
shineth, so did he shine in the temple of
God.

Offertorinm

I have found David my servant: with my
holy oil I have anointed him. For my
hand shall help him: and my arm shall
strengthen him.

Holy, Holy, Holy

Lord God of Hosts.

Heaven and earth are filled with your
glory.

Hosanna in the highest.

Blessed is He Who comes in the Name



Hosanna in excélsis.

Agnus Dei, qui tollis peccata mundi:
miserére nobis.

Agnus Dei, qui tollis peccata mundi:
miserére nobis.

Agnus Dei, qui tollis peccata mundi:
dona nobis pacem.

Communnio

Démine, quinque talénta tradidisti mihi:
ecce alia quinque superlucritus sum.
Euge serve fidélis, quia in pauca fuisti
fidélis, supra multa te constituam, intra in
gaudium Démini tui.

Bedti inmaculiti in via qui dambulant in lege
Démini.

Bedti gui scrutdntur testimdnia eius in foto corde
excquirent eum.

In via testimonidrum tudrum delectdtus sum
sicut in omnibus divitiis.

Nam et testimonia tna medititio mea est et
consilium meum iustificationes tue.

Viiam veritdtis elégi indicia tua non sum oblitus.
Et levivi manus meas ad manddta que diléxi et
excercébar in instificationibus tuis.

Super omnes docéntes me intelléxi guia
testimdnia tua meditdtio mea est.

Super senes intelléxi quia manddta tna quesivi.
Mirabilia testiménia tua ideo scrutita est ea
dnima mea.

Declardtio serménum tudrum illiminat et
intelléctum dat parvulis.

Motetta
Benedicamus in laude Iesu, qui sue matri
Mariz benedixit in &ternum Ddmine.

Isten Bdrdnya, te elveszed a vildg buneit:
irgalmazz nekink.

Isten Baranya, te elveszed a vilag baneit:
irgalmazz nekink.

Isten Baranya, te elveszed a vilag baneit:
adj nekiink békét.

Commmnnio

Uram, 6t talentumot adtal nekem: ime,
masik 6t6t nyertem rajta. J6l van, derék
és hi szolgam: mivelhogy a kevésben hi
voltal, sokat bizok rad: menj be Urad
orémébe.

Boldogok, kik szeplitelen az d ditjnkon, és ag;
Ur tirvénye szerint jarnak.

Boldogok, kik ag ¢ bizonysdgaira figyelnek
teljes sziviikbdl keresik Gt.

Gyinyorkidom ag sitban, mit bizonysdagaid
kijeloltek nekem jobban, mint bdrmi
gazdagsdgban.

Mert a te bizonysdgaid nekem gyonyoriiségenm és
igazsdgaid az, én tandcsadom.

A valdsignak iitjat vilasztottam a te itéleteidet
el nem ffeledten.

Egs kitirom kezemet parancsolataid felé, miket
szeretef és gyakorlom magam igazsdagaidban.
Minden tanitomndl okosabba lettem mert a te
bigonysdgaidban elmélkeden.

TGbbet értettenm meg, mint a vének mert a te
parancsolataidat kutattam.

Csoddlatosak a te bizonysagaid azért megtartja
azokat a lelken.

A te beszédeidnek feltirnldsa megvildgosit és
Crtelmet dd a kicsinyeknek.

Motetta

of the Lord.
Hosanna in the highest.

Lamb of God, Who take away the sins of
the world, have mercy on us.

Lamb of God, Who take away the sins of
the world, have mercy on us.

Lamb of God, Who take away the sins of
the world, grant us peace.

Commmunio

Lord, thou didst deliver to me five
talents. Behold I have gained other five
over and above. Well done, good and
faithful servant, because thou hast been
faithful over a few things, I will place
thee over many things. Enter thou into
the joy of thy lord.

Blessed are the undefiled in the way, who walk
in the law of the Lord.

Blessed are they who search his testimonies: that
seek him with their whole heart.

I have been delighted in the way of thy
testimonies, as in all riches.

For thy testimonies are my meditation: and thy
Justifications ny counsel.

1 have chosen the way of truth: thy judgments 1
have not forgotten.

And I lifted up my bands to thy commandments,
which I loved: and I was exercised in thy
Justifications.

I have understood more than all my teachers:
because thy testimonies are my meditation.

1 have had understanding above ancients: becanse
1 have sought thy commandments.

Thy testimonies are wonderful: therefore nzy sounl
bath sought then.

The declaration of thy words giveth light: and
giveth understanding to little ones.

Motetta

Let us bless Jesus (trope: in praise, who
blessed his mother Mary forever) the
Lord.
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